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vanja v Ljubljani iz dneva v dan opazam

vse vec razlik med njenimi prebivalci in
nami zamejci. Pa ne bom govorila o problema-
tiki identitete ali velikih narodnostnih vprasa-
njih, jeziku in podobno. Ne, osebno so mi naj-
bolj zanimive male razlikice v obnasanjih ljudi.
Detajli, ki jih morda na prvi pogled sploh ne za-
pazimo, ki pa vcasih vodijo do smesnih situacij,
hecnih nesporazumov in tu pa tam do neprica-
kovanih ogoréenosti.

Ena izmed prvih stvari, ki je pritegnila mojo
pozornost, je bil telesni stik. Ljudje se ga krat-
ko malo izogibajo.

Verjetno bi lahko na

prste prestela, koliko-

krat sem so3olke
na univerzi objela.
Pri njih ni objema-
nja, poljubljanja
in trepljanja po
ramenih, ,zivijo" in,adijo”
popelnoma zadostujeta,
da naznanis svoj prihod ali
odhod. Zabavno je, dases
<asom na to tako navadis,
da sem se tudi sama ob ne-
katerih priloznostih, kot
so rojstni dnevi in razni
prazniki, pocutila nero-
dno in okorno: éim hitreje
sem opravila to nujno zlo
podajanja rok in cestitk.
Poleg telesnega stika pa
imam obcutek, da so tudi
sami prebivalci nekoliko
bolj zaprti. Pa absolutno
nocem posplosevati, do-
bro se zavedam, da ob-
stajajo izjeme tako tu kot
tam. To je neka posebna
vrsta zaprtosti, morda je
bolje re¢eno zadrzanost.
Vcasih imam obcutek, da

Po stirih letih Studija in poslediéno tudi bi-

A OBENEM TAKO DALEC .

Trljana ali Ljubst? {fotokompozicija M. Susic)

se jim tezje priblizas in vzpostavis stik z njimi.
Veliko dlje traja, da se z nekom zares spopri-
jateljis. Kar pa po drugi strani vodi do tega, da
bos stik vzpostavil le z nekom, ki si tega res zeli.
Ne bo laznih komplimentov in nasmeskov s ka-
snejsim opravljanjem, ampak se to po navadi
razvije v nek korekten odnos. Istocasno pa so
Slovenci na oni strani meje tudi odprti ljudje.
Zelo so Sirokogledni in razumljivi. Obratno se
mi zdi, da znamo biti véasih zamejci neizmerno
zaprti sami vase, Najraje se stiskamo v svojem
malem krogu, nabitem s predsodki, in nikogar
ne pustimo blizu.
Poleg karakterialnih zna-
cilnosti prihaja do razlik tudi
v takih vsakdanjih situaci-
jah. Na primer
koncept pitja
kave. Vsak, ki
je kdaj bil v
slovenski pre-
stolnici, je prav gotovo
posedal kako uro ali dve
ob Ljubljanici in uzival
v prijethem vzdusju zi-
vahnega mesta. V Lju-
bljani je kava KAVA. To
je trenutek, da si vzames
cas zase. Trenutek, ko se
usedes, morda kaj pre-
beres ali pa enostavno
poves kolegici polovico
svoje zivljenjske zgodbe.
Trenutek, ko si oddahnes
in se ti nikamor ne mudi.
Istega nacela se veckrat
drzijo tudi natakarji, ki
si tudi sami vzamejo svoj
€as za postrezbo. V Trstu
je stvar nekoliko drugac-
na. Nedvomno tudi pri
nas poznamo brezskrb-
no posedanje, Sem pa ze

(dafje na & strani}



as letodnji potovalni tabor

se je zacel 27. julija, ko smo
se s triaske Zelezniske postaje
odpravili proti Toskani. Proti ve-
ceru smo prispeli do samostana
Sant’Antimo, kjer smo na velikern
ekranu sledili prenosu s Svetov-
nega dneva mladih v Riu de Jane-
iru. Naslednji dan smo se pes od-

pravili po cesti
Via Francigena,
kateri smo sledili
cel dan. V torek
smo koncno pri-
speli do Bolsene,
krasnega  kraja
s Cudovitim raz-
gledom na jeze-
ro. Od tod smo se
naslednjega dnez
avtebusom
odpravili do
Viterba in
hato se do
Rima.

V Rimu je potekal dru-
gi del nasega tabora, in
sicer v abliki sluZzenja. Slu-
zenje je temelj tabora kla-
na. Vsak dan smo hodili v
zapor za mladoletne Casal
del Marmo, kjer smo se s

svojimi vrstniki pogovarjali, peli,
plesali in igrali razne igre. Cilj na-
sega sodelovanja je bil predvsem
to, da jim z zgledom pokazemo
vesel in posten nacin Zivljenja.
Poleg tega smo sodelovali
tudi z don Gaetanom, ki mlade,
ki so bili v zaporu, sprejema v
svojo skupnost Borgo Amigo. Tu
Zivi z njimi in jim pomaga, da se
ponovno vkljucijo v druzbo.

SantAntimo (levo), jezera Bolsena (na
sredi spodaj) in Viterba (zgoraj).

Potovalni tabor je sel preko samostana



Ob zvokih kitare, petja in pristnega smeha smo Ali pa to, da so ze po nekaj minutah opazili in toc-
tako spoznali realnost, v kateri Zivijo nasi nekoliko na vedeli, koliksen in kaksen nakit imamo na sebi,
manj vrstniki. V vseh dneh bivanja z njimi Mislim, da take vrste izkusenj obogatijo. Zacnes
smo odkrili, da smo si konec koncev zelo podobni ceniti svoje Zivljenje in vse bolj spoitovati druge
in da so nasi predsodki do tako imenovanih krimi- ljudi ne glede na to, kakéna je njihova preteklost,
nalcev crat prestrogi. Kljub temu pa mi je ne- od kod prihajajo ali kako izgledajo.
kaj scen ostalo posebno vtisnjenih v Vsi smo od tabora
spominu. Ko smo se igrali na karte, so i odnesli veliko; neka-
si za vsako igra izmisljali nova pravila. ; teri trenutki mi bodo

prav gotovo za vedno
ostali v spominu.

Klara Kravos

DRAGA MLADIH 2013 -
0 novih medifih in socialnib omrezjib

V soBoro, 31. AvGusta, NA OPCINAH

obravnavala temo, ki je zelo blizu vsem mladim in danasnjemu nacinu prezivljanja ce-

dalje ve¢ ¢asa pred ra¢unalniki ali pametnimi telefoni. V soboto, 31. avgusta, ob 10.30 se
bodo ugledni gostje posvetili temi,Novi mediji in socialna omrezja: med pastmi in priloZnost-
mi* Pri zanimivi in dinamiéni debati bodo sodelovali tako uveljavljeni predavatelji kot tudi
mladi z osebnimi izkuinjami iz delovnega sveta. S socialnimi omrezji si lahko mladi pridobijo
ustrezna poznanstva, prav tako jih lahko ustanove ali podjetja bolje spoznajo in ugibajo o nji-
hovi sluzbeni ustreznosti. Isto¢asno pa lahko novi mediji skrivajo tudi pasti, katerim se lahko
z ustrezno mero izkusenj izognemo.

Draga mladih je tokrat prvi¢ namenjena ciljni skupini mladih, njeni prireditelji pa so poleg
Mladih v odkrivanju skupnih poti (MOSP) se koprsko Sredisce Rotunda in Socialna akademija v
Ljubljani. Druzenje mladih se bo namreé zacelo v petek zjutraj v Ljubljani, nakar se bo dogajanje
premaknilo na Opéine, v park FinZgarjevega doma. Duh Drage mladih se bo tako ponovno ogrel,
saj bodo mladi Slovenci brez drZzavnih omejitev spoznavali razlicne, pa vendar sli¢ne Zivljenjske
kontekste in kraje ter dokazali, da Zivimo v skupnem kulturnem in jezikovnem prostoru.

Vabljeni torej vsi v soboto, 31. avgusta, ob 10.30 na debato Drage mladih 2013, pa Zze dan
prej v Ljubljano na sedez Socialne akademije, da spregovorimo o vsakdanji internetni praksi,
o uporabi in zlorabi ra¢unalniskih zmogljivosti, ki odpirajo svetove, gradijo mostove, a tudi
rusijo bregove.

Letoinja Draga mladih 2013, ki bo potekala v parku FinZgarjevega doma na Op¢inah, bo




Pro et contra o medicini

§tudentov medicine. Niso medicinci znani po svoji resnosti in zadrzanosti? Ne vedno. Inovativni nacin pre-

|z dvorane Concordia v hotelu Golf na Bledu se slisi smeh. Pa vendar na vratih pise, da je v teku kongres

davanja pro et contra publiko tako potegne v osréje vprasanja, da so 25. in 26. maja na Bledu vsi prisotni
s takim uzitkom sledili diskusiji, da so jih briljantni predavatelji obasno spravili kar v smeh. Mladi Studenti
medicine v Ljubljani Aleksandar Gavri¢, Daniel Kosuta, Milanco Taneski, Sara Vodopivec in Tina Zupancic so
prvi¢ v zgodovini slovenske univerze organizirali svez in ucinkovit kangres Medlical Student Journal Club Pro
et Contra, na katerem sta predavala dva studenta naenkrat, od katerih je eden podajal argumente v prid do-
loéenega medicinskega prijema, drugi pa je utemeljeno nasprotoval trditvam svojega kolega. Organizatorji
so se $e enkrat preizkusili v pro et contra tako, da so odgovarjali na vprasanja o kongresu.

® PRO: Kako je nastala zamisel o organizaci-
ji prvega mednarodnega kongresa Studentov
medicine?
= Aleksandar:Vse se je zacelo junija 2012, ko smo
na kongresu Pro et Contra Cardio Journal
Cluba govorili z dr. Blazem Mrevlje-
tom. Takrat je nastala ideja za razsi-
ritev journal cluba e na studentski
nivo. Prav tako smo v celoletne ak-
tivnosti MSJC-ja vkljucili tudi pro et
contra Cardio Journal Cluba. Razsi-
rili smo torej Ze obstojece ideje.

@ CONTRA: Katera je bila najvecja tezava pri or-
ganizaciji kongresa? Je kdaj prislo do tega, da si
se kesala, da sodelujes pri organizaciji kongresa?
*» Sara: Kesala? Nikakor. Delo v tej ekipi in za ta cilj
je bil stalen izziv in sladka napetaost, veliko veselje
in Cast pravzaprav. Najvecja tezava, ¢e temu sploh
lahko recemo tezava, je bilo ¢akanje na odgovore
na mnoge maile, ki smo jih poslali, in telefonske kli-
ce, ki smo jih apravili. Najvecja tezava je bila stalna
negotovost — tako s strani mentorjev, ko smo jih
v novembru “novadili” in iskali primerne naslove
predavanj za nas kongres, kot potem s strani tujih
studentov, ko smo iskali ljudi, ki bi bili pripravljeni
sodelovati, in nenazadnje morebitnih sponzorjev,
katerih pritrditve smo nestrpno cakali.

® PRO: Najveéja prednost sistema pro et contra?
= Daniel: Najvecja prednost takega sistema je, da
predavatelji s poudarjanjem ne le ¢rno-bele plati
temvec tudi sivih con in razliénih pogledov na me-
dicino stimulirajo kriti¢nost pri poslusalcih, kar jim
omogoci direktno vkljucitev v debato.

® CONTRA: Najvecja hiba sistema pro et contra?
= Aleksandar: Najti ustrezne teme oziroma naslo-
ve, ki ustrezajo pro et contra nacelu, Malo je tistih
pravih pro et contra tem, pri katerih se razvijejo
prave debate, Glede na to, da smo zajeli kar 22 na-
slovov, je druga hiba zahtevnost poiskati veliko ste-
vilo tem, ki ustrezajo pro et contra nacelom.

® PRO: Katere prednosti so imeli Studenti, ki so
se odlotili, da sodelujejo z vami?

* Milanéo: Mislim, da je bila to lepa
izkusnja za vse sodelujode Studente,
saj je bil to prvi kongres namenjen
samo studentom. Imeli so priloZnost
pokazati ali pa trenirati svoje reto-
ricne sposobnosti ter se ob pomoci
mentorja dobro seznaniti z dolo¢eno
temo. Ob tem pa so se veliko naudili e
o skupinskem delu, saj so morali upostevati
tudi Zelje in predloge drugega studenta.

® CONTRA: Ste imeli tezave pri iskanju aktivnih
kandidatov?

* Daniel: 7 iskanjem predavateljev ni bilo tezav,
potencialnih aktivnih udeleZzencev je bilo dovalj.
Do tezave pa je prislo zaradi odpovedi nekaj dni
pred kongresom.

® PRO: Koliko udelezencev ste imeli (skupno,
Slovencev)?

= Aleksandar: Aktivnih udelezencev, torej sloven-
skih studentov je bilo 23!

® CONTRA: Koliko neslovenskih predavateljev
ste imeli in iz katerih drzav so prisli?
* Sara: Tuji govorci in govorke so prisli iz Hrvaske,

Italije, Latvije, Makedonije, Poljske in Spanije. Sku-
pno jih je bilo, in ponosni smo na to, 19.




® PRO: Koliko neaktivnih ude-
lezencev ste pricakovali?

= Tina: Sam dogodek je bil do-
bro promoviran tako na plakatih
kot tudi po elektronski posti, Kar
se pricakovanj tice, smo upali, da
se bodo ponujene kapacitete za-
polnile, in to se je tudi zgodilo.

@ CONTRA: Koliko neaktivnih
udelezencev je prislo in kaj ste
jim ponudili?

# Milanco: \Vsak dan se je kon-
gresa udelezilo priblizno 3est-
deset neaktivnih Studentov. Ker
smo studenti in vema, da je vsak
EVIO poEI"ﬂbEﬂ, sSmo se potru—
dili in organizirali zastonj avto-
busni prevoz za petdeset ljudi
za oba dneva. Sedmim poslusal-
cem smo ponudili tudi zastonj
prenocitev v hostlu, kjer so bili
namesceni aktivni udelezenci.
Srecnezu iz publike smo z Zreba-
njem podelili najnovejso izdajo
Harrison's Priciples of Internal
Medicine. Za vse udelezence,
aktivne in neaktivne, je bilo tudi
zaston)j kosilo v hotelu.

® PRO: Najlepsi trenutek kon-
gresa.

= Daniel: Konec, ko se
zaves, da je vse steklo
tako, kot bi mora-
lo, in si zadovoljen
in ponosen, da si
skupaj z drugimi
¢lani ekipe soustva-
ril dogodek, ki je bil
drugim zelo viel.

® CONTRA: Najhujsi organiza-
cijski trenutek.

» Aleksandar: Odpoved treh
debaterjev dva dni pred zacet-
kom kongresa.

® PRO: So bili odzivi mentor-
jev pozitivni?

* Tina: Ja in 3e enkrat ja! Vsem
je bila v prvi vrsti viec ideja o
samem dogodku, navduseni pa
so bili take nad dobrim, e ne
ze odlicnim znanjem angleséine
kot tudi nad vsemi argumenti, ki
smo jih predavatelji ponudili. Vsi

pa so zelo pohvalili organi-
zacijo, ¢es da vedo, kako tezko
je organizirati tako veliko zade-
vo, kjer je milijon padrobnosti in
tudi nevsednosti.

@® CONTRA: Zakaj niste imeli
tudi mentorjev iz tujine?

= Milanéo: Za mentorstvo smo
se obrnili na domace strokov-
njake, z mnogimi smo imeli Ze
zelo dobre izkusnje iz prejinjih
projektov. Kolikor bomo s po-
dobnimi kongresi nadaljevali, pa
bomo poskusili pritegniti 3e stro-
kovnjake iz tujine.

@ PRO: Si zadovoljen z izved-
bo kongresa (udelezba, govor-
niki, gostje, lokacija ... )?
= Sara: Definitivno in bolj, kot
sem pri¢akovala. Cudovito je
bilo, krasno se je iz8lo - obisk
je bil za nase pojme ogromen,
oba dni je bila dvorana skoraj
zapolnjena, vsi predavatelji so
opravili odli¢na delo in pripravili
ter predstavili najboljse, kar so
lahko; tudi men-
torji so njim in
nam cestitali
in izkazali za-
dovoljstvo
nad  slisa-
nim. Bled je
gotovo eden

od biserov

nasega koticka sveta in pono-
sni smo, da smo nas prvi Pro et
Contra lahko izpeljali prav tam,
s pogledom na jezero in grad, s
krem3nitami za moc¢ na dosegu
roke. Tudi tujci so bili navduse-
ni nad okoljem, v katerem so se
predstavili. Skoda le, da vreme ni
bilo bolj pomladno - a tudi dez
in mraz nasih "norih" erasmov-
cev nista odvrnila od tega, da ne
bi poskusili blejske vode - na so-
botno zabavo so priéli se z mo-
krimi lasmi!

@® CONTRA: Kaj boste nasle-
dnje leto gotovo spremenili?
= Tina: No, kljub zelo uspeine-
mu dogodku in res

pozitivnih odzi-
vih, tako s stra-
ni Studentov
kot tudi s stra-

ni mentorjev,
trenutno e ne
bi napovedo-
vali drugega pro

et contra kongresa, ker te oblju-
be ne bi radi prelomili. Ce v 3ali
recem, v primeru drugega ta-
kega dogodka bodo zagotovo
nove teme,

Valentina Oblak

“



Luis Sepulveda

Zgodba o macku in miski,
ki se je z njim spoprijateljila

rijateljstvo je najlepsi cvet,
Pki nikoli ne usahne, ¢e ga
skrbno “zalivas” in se mu z
vsem srcem posvecas. Prijatel
te vedno podpira in skupaj deli-
ta sreco, zadovoljstvo, veselje in
Zalost. Sprejme te takinega, kot
si, z vsemi tvojimi razpolozeniji,
rade volje postane del tebe in Ti
je tako vedno pripravljen poma-
gati, ¢e ga potrebujes. Skupaj
delita izkusnje in nasvete, v opo-
ro ti je, ko se znajdes v tezavah.
Pravi prijatelj se veseli tvoje bli-
Zine.V oteh pravega prijatelja ni
opaziti odseva "drugacnosti’. Ne
daje pomebnaosti oviram, kot so
lahko slepota ali karkoli drugega.
0O vsem tem pripoveduje
ljubka zgodba Storia di un gatto

Luis SEPULVEDA
Historia de “Mix,
de “Max y de Mex

Nistradimes &
Nukmi ViLLasiiza

e del tapo che divento suc amico
(Zgodba o macku in miski, ki se
je z njim spoprijateljila), ki je na-
stala izpod peresa Cilskega pisa-
telja Luisa Sepulvede.V tej knjigi
najdemo prijateljstvo mladega
Maxa s svojim mackom Mixom.
Nekega dne hrabremu Mixu Zi-
vljenje prihrani grenko presene-
cenje, soociti se mora s slepoto.
Neprijetna novost, ki Mixa prisili
k drugaénemu gledanju na zi-
vljenje in na vrednote, mu ponu-
ja moznost, da se spoprijatelji s
simpati¢no in dobrodusno mi-
3ko, ki mu pomaga pri reSevanju
tezav z vidom.

Miska mu namreé opisuje
vsako najmanjso podrobnost,
ki se jima v zivljenju postavi na-
sproti.

Spodbudi ga, da spet zacd-
ne gledati Zivljenje skozi paleto
barv, spet zaupa vase in v svoje
sposobnosti.

Miska izbrise razlike med niji-
ma in poudari, da razlike in ra-
znolikost bogati obstoj vsakega
Zivega bitja. Posebno njenega.

Ob prebiranju Sepulvedo-
ve knjige Storia di un gatto e
del topo che diventd suo amico
bralec kratkomalo spozna bi-

stvo prijateljstva,
pristnosti in iskrenosti. Knjiga
poudarja, kako je lepo imeti ob
strani nekoga, ki te ima rad in te
ceni, uziva v tvoji druzbi, tako
kot ti uzivas v njegovi.

Toplo jo priporo¢am malim,

prijaznosti,

mladim in odraslim bralcem,
ki cenijo vrednote prijateljstva,
medsebojnega razumevanja in
zvestobe, ki naj zdruzujejo vsa
ziva bitja nasploh.

Nika Cok

Avtor Luis Sepilveda, platnici knjig
v originalu in v italijanskem prevo-
du, ter Mix, Max in Mex v ilustracijah
Noemi Villamuza.




kluba je po uspesnih gostovanjih s svojo

lansko uspesnico Razbojnice v soboto, 15.
junija 2013, v FinZgarjevem domu na Opcinah s
pricetkom ob 20. uri
premierno uprizorila
komedijo enega naj-
slavnejsih  komedio-
grafov vseh dasov
Georgesa Feydeauja
»Krojac za damex.
Komedija v iz
vedbi mladinske
dramske skupine
in reziji Maruike
Gustin ter Patrizie
Juringic je Ze na tem dogodku pritegnila stevilno
publiko. Mladi igralci so se v minulih sezonah pred-
stavili publiki s predstavama Dogodivscine v slacil-
nici in Razbajnice, ki ju je napisala in skupaj z Ma-
rusko Gustin rezirala Patrizia Jurincic, letos pa se je
mladinska skupina, ki trenutno Steje enajst clanov,
starih od 14 in 18 let, spopadala z znanim dram-
skim besedilom "Krojac za dame’, kiga
je preoblikovala Patrizia Juringic.

Vsa Feydeaujeva dela so sureali-
stitne komedije, v katerih je pisec ob-
dobja, imenovanega La Belle Epoque,
do popolnosti izoblikoval dramatur-
gijo situacijske in besedne komike. Ta
najbolj popularni pisec bulvarnega,
vodvilskega gledaliica, ki ga je pozlah-
tnil in osvobodil plehkosti in vulgarno-
sti, podobno, kot je stoletje prej storil
Goldoni s svojo reformo commedie
dell'arte, se najpogosteje zdi podoben
lutkarju, ki si, kot v komediji Krojaé za
dame, iz ni¢a izmisli preprosto situacijo,
potem pa se zabava, ko od dale¢ opa-

Gledali§ka skupina Slovenskega kulturnega

KROINC
g,g- Sl

zuje svoje junake, kako se najprej vse bolj in bolj
zapletajo v mrezo, ki jo je njim v veselje in gledal-
cem v zabavo spredel avtor, potem pa se skuiajo
kréevito iz nje izplesti.
V komediji nastopa celotno igralsko jedro gle-
dalidke skupine, ki ga sestavljajo: Daniele Riccobon
(Stefano), Ksenija
Vremec (Colette/
Pomponette/Je-
jeaux), Nejc Kra-
vos (Molineaux),
Jasmina Gruden
(Matisse/Marie),
G R e Ksenija Kosmac
(Yvonne), Nina
Malalan (Ga. Ai-
greville), Danilo Devetak (Aubin), Klara Kravos
(Susanne), Andrej Pelikan (Bassinet), Gaja Guerrini
(Rosa), Martina Bearzi (Salopette/Niches). Gledali-
ska skupina je s svojo novo uprizoritvijo odliéna in
prepricani smo, da bo prav tako kot s svojo lansko
uspesnico spravila v smeh prav vse gledalce.

Helena Pertot




(UVODNIK - dalie s 1. strani)
slisala marsikoga, ki mi je sokirano raz-
lagal, kako ga je gostitelj v Trstu peljal
v bar, kjer je moral, zaradi pomanjkanja
casa ali drugih razlogov, svojo tako pri-
¢akovano kavo popiti stoje ob Sanku!

Ko sem nekoc stala na avtobusni
postaji, me je tudi tam prijetno prese-
netilo vedenje ljudi. Prerivanje pred
vrati ostaja tako v Trstu kot v Ljublja-
ni. Razlika pa je v tem, da moras v Tr-
stu véasih posteno kriliti z rokami, da
te voznik vidi in ti ustavi. Le komu se ni
Se pripetilo, da bi zaradi trenutka ne-
pozornosti avtobus brez kancka slabe
vesti odpeljal mimo. Medtem ko lahko
recem, da so Soferji v Ljubljani véasih
pravi izvir potrpezljivosti. Predvsem
na postajah z veliko ljudmi se vcasih
po trikrat ustavijo in odprejo vrata, da
lahko vsi pesci vstopijo, ne da bi jim
ti to prej nakazali s kakrsno koli vrsto
mahanja.

Ena izmed stvari, ki se mi je tudi
posebno vtisnila v spomin, je tocnost.
Na svoji kozi te razlike nisem pretira-
no mocno abdutila, ker sem relativno
tocen clovek in sem ponavadi jaz tista,
ki éakam ostale. Pri nas v Trstu je obi-
¢ajno, morda skoraj tradicija, da vedno
vsaj eden — po navadi eden in isti - za-
muja. No ja, tja do deset ali petnajst
minut zamude se v vecini primerov
sploh ne steje za zamudo. V Ljubljani
je pa zgodba nekoliko drugacna. Naj-
bolj zabavno je, ko ti kdo pripoveduje,
kako je nazmenek s kolegi prisel v rahli
zamudi. Ti pa so bili vsi Zzivéni in zagna-
li celo paniko. Dvajset neodgovorjenih
klicev, nekaj neprebranih sporodil in
vsi prepricani, da je kaj narobe ali da
se je ta zamejec prav gotovo spet kje
izgubil. Medtem ko se je ta nic hudega
slutec Sele pocasi odpravljal od doma.

Razlike, drugacéne navade in razne
epizode bilahko 5e in Se nastevala. Moj
cilj pa ni, da bi s tem poudarjala, kako
globoka jama razlik nas locuje. Rada
bi dokazala, kako zelo bogati smo in
kako zelo srecni, da se v tako majhni
prostorski razdalji lahko toliko nau-
¢imo drug od drugega. Mislim, da se
lahko pocutimo privilegirane, da lahko
istocasno zivimo dve razlicni kulturi in
od vsake poberemo najboljse.

Neza Kravos
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Vzhajanje Zivljenja

L.
Ko se morje iz spanja zdrami,
luno najprej pozdravi,
in nato se tam nad morjem
krasna zora nam pojavi.

Ob njej se puhasti oblaki
v roZnato prst spustijo

in pod njimi so galebi,

ki v jasnem jutru se lovijo.

Tam na morju pa je jadro,
ki po zlati hodi poti,

proti soncu, proti obzorju,
novemu naprofi.

IL

Ljubezen,

materina toplota.

Prvi polet:

zacetek svobode,
zacetek dogodiviéin,
zacetek novih izkusenj,
zacetek nove poti.

(Matej Susic: sGalebix, akvarel)
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